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ARTICULO XIX
El presente Convenio estard sujeto a ratificacidén y entrara
en vigor en la fecha en que las Partes intercambien los respectivos

instrumentos.

ARTICULO XIII
El presente Convenio tendrd una duracidn indefinida y podra
ser denunciado en cualgquier momento por cualquiera de las Partes.
La denuncia se hara mediante notificacibén escrita y surtiréd efectos
transcurridos seis meses desde la fecha de su comunicacidén a la
otra Parte.

Hecho en la ciudad de Buenos Aires, Repiblica Argentina, a los
veinte (20) dias del mes de agosto de mil novecientos noventa Yy

siete (1997), en dos ejemplares igualmente auténticos.
POR LA REPUBLICA DE PANAMA POR LA REPUBLICA ARGENTINA
(FDO.) (FDO.)
RICARDO ALBERTO ARIAS ARIAS GUIDO DI TELLA
Ministro de Relaciones Ministro de Relaciones
Exteriores Exteriores, Comercio

Internacional y Culto

Articulo 2. Esta Ley entrard en vigencia a partir de su
promulgacidn.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, cludad de Panamé, a los 6 dias del mes:de octubrs
de mil novecientos noventa y ocho.

JUAN MANUEL PERALTA RIOS HARLEY J. MITCHELL D..
Presidente, (a.i.) Secretario General

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 15 DE OCTUBRE DE 1998.-

ERNESTO PEREZ BALLADARES JORGE EDUARDO RITTER
Presidente de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores

LEY N° 66
(De 15 de octubre de 1998)

Por la cual se aprueba el CONVENIO BASICO DE COOPERACION
TECNICA Y CIENTIFICA ENTRE EL GOBIERNC DE LA REPUBLICA DE
PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CHILE, hecho en Panamé
el 5 de junio de 1996

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

Articulo 1. Se aprueba, en tcdas sus partes, el CONVENIO
BASICO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA ENTRE EL GOBIERNOC DE
LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNQ DE LA REPUBLICA DE CHILE,
gue a la letra dice:
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RE EL
CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA ENiE L
£ 9

GOBIERNC DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO

REPUBLICA DE CHILE

E1 Gobierno de la Repiblica de Panamd vy el Gobierno de la
Repiblica de Chile, en adelante denominados las "Partes

contratantes";

Animados por el deseo de fortaceler los tradicionales
lazos de amistad existentes entre los dos pueblos;

Conscientes de su interés comin por promover y fomentar el
progreso técnico y cientifico y de las ventajas reciprocas que
resultarian de una cooperacidén en campos de interés mutuo;

Convencidos de la importancia de establecer mecanismos que
contribuyan al desarrollo de este proceso y de la necesidad de
ejecutar programas especificos de cooperacién técnica Y
cientifica, gque tengan efectiva incidencia en el avance
econdémico y social de sus respectivos paises;

Acuerdan lo siguiente:

ARTICULO I

1. Las Partes Contratantes se comprometen a elaborar y
ejecutar, de comin acuerdo programas y proyectos de cooperacidn
técnica y cientifica, en aplicacidén del presente Convenic que
les servird de base.

2, Estos programas Yy proyectos consideraridn la
participacidén en su ejecucidn de organismos y entidades de los
sectores piblico y privado de ambos paises y, cuando sea
necesarioc, de las Universidades, organismos de investigacién
cientifica y técnica y organizaciones no gubernamentales.

Deberén tomar en consideracidn, asimismo, la importancia de la

ejecucidn de proyectos nacionales de desarrollo y de proyectos
de desarrollo regional integradoc.

3. Ademés, las Partes Contratantes podr&n cuando 1o
consideren necesario, pactar Acuerdos Complementarios de
cooperacidn técnica y cientifica, en aplicacién del presente
Convenio que les servird de base.

ARTICULO II

1. Para el cumplimiento de los fines del presente
Convenio, las Partes Contratantes elaboraran conjuntamente
Programas Bienales, en consonancia con las prioridades de
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ambos paises en el ambitc de sus respectivos planes vy’
estrategias de desarrollo econémico ¥y social.

2. cada programa deberd especificar objetivos, metas,
recursos financieros y técnicos, cronogramas de trabajo, como
asimismo las &reas donde serédn ejecutados los proyectos.
Debera igualmente especificar las obligaciones, inclusive
financieras, de cada una de las Partes Contratantes.

3. Cada programa serd evaluado periddicamente, mediante
solicitud de las entidades coordinadoras mencionadas en el
articulo VII.

ARTICULO III

En la ejecucidn de los programas Yy proyectos realizados
en conformidad con el presente Convenio, las Partes
Contratantes podrén, siempre gque lo estimen necesario,
incentivar y solicitar la participacién y financiamiento de

Tprganismcs internacionales, universales y regionales de
}Epoperacién técnica, como asimismo de instituciones de
'ﬁéiceros paises.

‘

-y B

ARTICULO IV

para los fines del presente Convenio, la cooperacién
técnica y cientifica entre los paises podré alcanzar las

siguientes formas:

a) Realizacién conjunta o coordinada de programas

de investigacidén y/o desarrollo.

b) Envio de expertos.

c) Envio del equipo y material necesario para la

ejecucién de proyectos especificos.

d) Elaboracién de programas de paséntia para
entrenamiento profesional.

e) Concesidn de  becas de estudio para
especializacidn.

£) Creacién y operacidén de instituciones de
investigacién, laboratorios o centros de perfeccionamiento.

e e L T L
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| g) Oorganizacién de seminarios Y conferencilas.

l

i . P

3 h) presentacién de serviclos de consultoria.

1 R

| i) Intercambioc de informacidn cientifica ¥
% tecnoldgica.

i » o PR P
| i) El desarrolloc de actividades conjuntas de

cooperacidn en terceros paises.

k) Cualquier otra modalidad pactada por las partes

Contratantes.

ARTICULO V

sin perjuicio de 1la posibilidad de extender la
Cooperacién a todos los &mbitos que las Partes Contratantes
“es‘t:'imen conveniente, se seflalan como Areas de especial interés
iﬁh‘ﬁqb"-; 1as siguientes:

. planificacién y Desarrollo
- Medio Ambiente y ReCursos Naturales
- Innovacidén Tecnolégica y productiva

Energia ¢
Electrfnica

Mineria

Pesca

Agricultura y Agro-industria

- Puextos
- Transporte y Comunicaciones

- vivienda y Urbanismo

- Turismo
- Salud y Prevencidn Social
- Comercio e Inversiones

ARTICULO VI

1. Con el fin de efectuar la coordinacién de las
acciones para el cumplimiento del presente Convenio y de
lograr las mejores condiciones para su ejecucibn, las Partes
Contratantes establecen una Comisién Mixta compuesta por
representantes de ambas Partes, que se reunird, alternadamente
cada dos afios, en Panami y en Santiago. Esta Comisibn Mixta

tendri las siguientes funciones:

] ] ¥ i i
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a) Evaluar y demarcar &areas prioritarias en que
seria factible la realizacién de proyectos especificos de

cooperacién técnica y cientifica;

) Analizar, evaluar, aprobar Y revisar 1los

Programas Bienales de cooperacidn récnica y cientifica;

c) Supervisar el buen funcionamiento del presente
Convenio y efectuar a las Partes las recomendaciones gque

considere pertinente.

2. sin perjuicio de lo previsto en el punto 1 de este
Articulo, cada una de las Partes podra someter a la otra, en
cualquier momento, Proyectos especificos de cooperacién
técnica y cientifica, para su debido estudio y posterior
aprobacién dentro de la Comisién Mixta. Asimismo, las Partes

't@mﬁratantes podrén convocar, -de comin acuerdo y cuando lo
consideren necesario, reuniones especiales de 1la Comisién

Mixta.

ARTICULO VII

1. No obstante lo dispuesto en el Articulo anterior ¥y
con el objeto de contar con un mecanismo constante de
programacién y ejecucién, las Partes Contratantes deciden
establecer un Grupo de Trabajo de cooperacién técnica y
cientifica, coordinado por 1los Ministerios de Relaciones
Exteriores e integrado por representantes del sector piiblico
y privado de ambos paises.

2. Correspondera a este Grupo de Trabajo:

a) Elaborar diagnésticos globales Yy sectoriales

representatives de la cooperacién técnica de ambos paises;

b) pProponer a la Comisién Mixta el Programa Bienal
o modificaciones a éste, identificando los proyectos
especificos a ser desarrollados, asi como 1los Trecursos

necesarios para su cumplimiento;

ARTICULO VIII

sin perjuicio de lo anterior, la cooperacidn
internacional materia de este Convenio sera ejecutada,
coordinada y/o supervisada, por les organismos competentes de
cada pais.
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ARTICULO IX

Los costos de pasajes aéreos de iday vuelta que implique
el envio del personal a que se refiere el Articulo IV del
presente Convenio, de una de las Partes al territorio de la
otra, se sufragard por la parte que lo envie. El costo del
hospedaje, alimentacién, transporte local, y OLIOS gastos
necesarios para la ejecucidn del programa, 5€ cubrirén por 1a
Parte receptora. Expresamente se podré especificar de otra
manera en los programas o en los Acuerdos Complementarios.

ARTICULO X

Se aplicar& a los funcionarios y expertos de cada una de
las Partes Contratantes, designados para trabajar en el
territorio de la otra, las normas sobre los privilegios ¥
exenciones de los funcionarios y expertos de las Naciones

Unidas.

ARTICULO XI

Se aplicari a los equipos y materiales suministrados a
cualquier titulo, por un, gobierno u otre, en el marco de
proyectos de cooperacién técnica y cientifica, las normas que
rigen la'“internacién en el pais de equipos y materiales
proporcionados por las Naciones Unidas en los proyectos y
programas de cooperacién técnica y cientifica.

ARTICULO XII

1. El presente Convenio entraré en vigor en la fecha de
la Gltima notificacién en que una de las Partes comunigque a la
otra que se ha dado cumplimiento a los tré&mites juridicos

internos correspondientes.

2. Este Convenio tendré una vigencia indefinida. Podra
ser denunciado por cualgquiera de las Partes mediante
notificacién escrita formulada por la via diplomitica. La
denuncia produciré sus efectos seis meses después de la fecha
de su notificacién.

3. En cualquier caso, el término de la vigencia de este
Convenio, los programas y proyectos en ejecucién no se verén
afectados y continuardn hasta su conclusién, salvo que 1las
Partes convinieren de algtn modo diferente.
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4. E1l presente Convenio sustituiréd, a partir de su

entrada en vigencia, al Convenio B&sico de Cooperacidén
. .Cientifica y Tecnolégica suscrito por ias Partes Contratantes
‘el*afa 20 de junio de 1980.

' Hecho en la ciudad de panami, Repiblica de Qanamé, a los

cinco (5) dias del mes de junio del afio de mil novecientos

noventa y seis (1996), en dos ejemplares en idioma castellanoc,

siendo ambos textos igualmente auténticos.

4
1

POR EL GOBIERNO DE POR EL GOBIERNO DE

LA REPUBLICA DE PANAMA LA REPUBLICA DE CRILE
(FDO.) (FDO.)

RICARDO ALBERTO ARIAS JOSE MIGUEL INSULZA

Ministro Encargado de . Ministro de Relaciones

Relaciones Exteriores Exteriores

Articulo 2. Esta Ley entrarad en vigencia a partir de su

promulgacidn.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 6 dias del mes de octubre
de mil novecientos noventa y ocho.

JUAN MANUEL PERALTA RIOS HARLEY J. MITCHELL D..
Presidente, (a.i.) Secretario General

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 15 DE OCTUBRE DE 1998.-

ERNESTO PEREZ BALLADARES JORGE EDUARDO RITTER
Presidente de la Repuiblica Ministro de Relaciones Exteriores

LEY N2 67
(De 15 de octubre de 1998)

Por la cual se aprueba el CONVENIO DE COOPERACION ADUANERA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DEL PERU, firmado en Lima, Perd el 6 de noviembre de

1996
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:
Articuloc 1. VSe aprueba, en todas sus partes, el CONVENIO DE

COOPERACION ADUANERA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU, gue a la letra
dice:

CONVENIO DE COOPERACION ADUANERA ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU _




ACUERDO DE COOPERACION

ENTRE

LA ASAMBLEA NACIONAL
Y

EL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES
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Para contribuir con ladifusion y € conocimiento de
la Normativa Internacional, incluimos una version
en formato PDF, que permite copiar y pegar su

contenido en un procesador de palabras.
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CONVENIO BASICO DE COO¥. RACION TECNICA Y CIENTIFICA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y
ELL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CHILE

El Gobierno de la ReptGblica de Panamd y el Gobierno de la
Republica de Chile, en adelante denominados las "Partes

Contratantaes";

Animados por el deseo de fortalecer los tradicionales lazos de

amistad existentes entre los dos pueblos;

Conscientes de su interés comin por promover y fomentar el
progreso técnico y cientifico y de las ventajas reciprocas que

resultarian de una cooperacidén en campos de interés mutuo;

Convencidos de la importaucia de establecer mecanismos que
contribuyan al desarrollo de este proceso y de la necesidad de
ejecutar programas especificos de cooperacidén técnica y cientifica,
que tengan efectiva incidencia en el avance econdmico y social de

sus respectivos paises;
Acuerdan lo siguiente:
ARTICULO I

1. Las Partes Contratantes se comprometen a elaborar y
ejecutar, de comin acuerdo programas y proyectos de cooperacidn

técnica y cientifica, en aplicacidén del presente Convenio que les

servira de base.

2. Estos programas y proyectos consideraradn la participacién
en su ejecucidén de organismos y entidades de los sectores piblico

y privado de ambos paises y, cuando sea necesario, de las




Universidades, organismos de investigacidn cientifica y técnica y
organizaciones no gubernamentales. Deberan tomar en consideracién,
asimismo, la importancia de la ejecucidn de proyectos nacionales de

desarrollo y de proyectos de desarrollo regional integrado.

3. Ademas, las Partes Contratantes podran cuando 1lo
consideren necesario, pactar  Acuerdos Complementarios de
cooperacién técnica y cientifica, en aplicacién del presente

Convenio que les servira de base.

ARTICULO IIX

1. Para el cumplimiento de los fines del presente Convenio,
las Partes Contratantes elaboraran conjuntamente Programas
Bienales, en consonancia con las prioridades de ambos paises en el
ambito de sus respectivos planes y estrategias de desarrollo

econdmico y social.

2. Cada programa debera especificar objetivos, metas,
recursos financieros y técnicos, cronogramas de trabajo, como
asimismo las &reas donde serdn ejecutados los proyectos. Deberé
igualmente especificar las obligaciones, inclusive financieras, de

cada una de las Partes Contratantes.

3. Cada programa serd evaluado periddicamente, mediante
gsolicitud de las entidades coordinadoras mencionadas en el articulo

VII.

ARTICULO I[LII

En la ejecucidn de los programas y proyectos realizados en
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conformidad con el presente Cor: 2nio, las Partes Contratantes
podrdn, siempre que lo estimen necesario, incentivar y solicitar la
participacién y financiamiento de organismos internacionales,
universales y regionales de cooperacidn técnica, como asimismo de

instituciones de terceros paises.
ARTICULO IV

Para los fines del presente Convenio, la cooperacidn técnica

y cientifica entre los paises podrd alcanzar las siguientes formas:

a) Realizacidén conjunta o coordinada de programas de

investigacién y/o desarrollo.
b) Envio de expertos.

c) Envic del equipo y material necesario para la

ejecucidn de proyectos especificos.

d) Elaboracidén de  programas de pasantia para

entrenamiento profesional.
e) Concesién de becas de estudio para especializacidn.

f) Creaciédn Yy operacidn de instituciones de

investigacidén, laboratorios o centros de perfeccionamiento.

g) Organizacién de seminarios y conferencias.

h) Presentacidén de servicios de consultoria.

i) Intercambio de informacién cientifica y tecnolégica.
j) El desarrollo de actividades conjuntas de

cooperacidn en terceros paises.
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k) Cualquier otra modalidad pactada por las Partes

Contratantes.

ARTICULO V

Sin perjuicio de la posibilidad de extender la Cooperacién a
todos los ambitos que las Partes Contratantes estimen conveniente,

se sefialan como areas de especial interés mutuo las siguientes:

- Planificacién y Desarrollo

- Medio Ambiente y Recursos Naturales
- Innovacidn Tecnolbgica y Productiva
- Energia

- Electrénica

- Mineria

- Pesca

- Agricultura y Agro-industria

- Puertos

- Transporte y Comunicaciones

- Vivienda y Urbanismo

~ Turismo

- Salud y Prevencién Social

- Comercio e Inversiones
ARTICULO VI

1. Con el fin de efectuar la coordinacidén de las acciones
para el cumplimiento del presente Convenio y de lograr las mejores
condiciones para su ejecucidn, las Partes Contratantes establecen
una Comisidédn Mixta compuesta por representantes de ambas Partes,
que se reunira, alternadamente cada dos afios, en Panamd y en

Santiago. Esta Comisidn Mixta tendrda las siguientes funciones:

a) Evaluar y demarcar areas prioritarias en que seria
factible la realizacidén de proyectos especificos de cooperacidn

técnica y cientifica;
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b) Analizar, evaluar, aprobar y revisar los Programas

Bienales de cooperacidn técnica v cientifica;

c) Supervisar el buen funcionamiento del presente
Convenio y efectuar a las Partes las recomendaciones que considere

pertinente.

2. Sin perjuicio de lo previsto en el punto 1 de este
Articuleo, cada una de 1las Partes podrd someter a la otra, en
cualquier'momento, proyéctos especificos de cooperacidén técnica y
cientifica, para su debido estudio y posterior aprobacidén dentro de
la Comisgidén Mixta. Asimismo, las Partes Contratantes podran
convocar, de comin acuerdo y cuando lo consideren necesario,

reuniones especiales de la Comisidén Mixta.
ARTICULO VII

1. No obstante lo dispuesto en el Articulo anterioxr y con el
objeto de contar con un mecanismo constante de programacidén y
ejecucidén, las Partes Contratantes deciden establecer un Grupo de
Trabajo de cooperacidn técnica y cientifica, coordinado por los
Ministerios de Relaciones Exteriores e integrado por representantes

del sector piublico y privado de ambos paises.

2. Correspondera a este Grupo de Trabajo:

a) Elaborar diagnésticos globales y sectoriales

representativos de la cooperacidén técnica de ambos paises;

b) Proponer a la Comisidén Mixta el Programa Bienal o
modificaciones a éste, identificando los proyectos especificos a
ser desarrollados, asi como los recursos necesarios para su

cumplimiento;
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ARTICULO VIIT

8in perjuicio de lo anterizr, la cooperacién internacional
materia de este Convenio s¢cd ejecutada, coordinada vy/o

supervisada, por los organismos competentes de cada pais.

ARTICULO IX

Los costos de pasajes aéreos de ida y vuelta que implique el
envio del personal a que se refiere el Articulo IV del presente
Convenio, de una de las Partes al territorio de la otra, se
suffagaré per la parte que lo envie. El costo del hgspedaje,
alimentacidn, transporte local, y otros gastos necesarios para la
ejecuciédn del programa, se cubrirdn por la Parte receptora.
Expresamente se podra especificar de otra manera en los programas

o en los Acuerdos Complementarios.

ARTICULO X

Se aplicara a los funcicnarios y expertos de cada una de las
Partes Contratantes, designados para trabajar en el territorio de
la otra, las normas sobre los privilegios y exenciones de los

funcionarios y expertos de las Naciones Unidas.
ARTICULO XI

Se aplicara a los equipos y materiales suministrados a
cualquier titulo, por un gobierno u otro, en el marco de proyectos
de dooperacién técnica y cientifica, las normas que rigen la
internacién en el pais de equipos y materiales proporcionados por
las Naciones Unidas en los proycctos y programas de cooperacidn

técnica y cientifica.
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ARTICULO XIX

1. El presente Convenio entrara en vigor en la fecha de la
iltima notificacidén en que una de las Partes comunique a la otra
que se ha dado cumplimiento a los tramites juridicos internos

correspondientes.

2. Egste Convenio tendrd una vigencia indefinida. Podra ser
denunciado por cualquiera de las Partes mediante notificacidn
escrita formulada por la via diplomdtica. La denuncia producira

sus efectos seis meses después de la fecha de su notificacidn.

3. En cualquier caso, el término de la vigencia de este
Convenio, los programas y proyectos en ejecucién no se veran
afectados y continuaran hasta su conclusidén, salvo que las Partes

convinieren de algin modo diferente.

4. El presente Convenio sustituird, a partir de su entrada
en vigencia, al Convenio Basico de Cooperacién Cientifica vy
Tecnoldégica suscrito por las Partes Contratantes el dia 20 de junio

de 1980.

Hecho en la ciudad de Panamd, Repiiblica de Panami, a los
cinco (8) dias del mes de junio del afio de mil novecientos noventa
y seis (1996), en dos ejemplares en idioma castellano, siendo ambos

textos igualmente auténticos.

POR EL GOBIERNQ DE POR EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA DE PANAMA LA REPUBLICA DE CHILE

RICARDO ALBE O ARIAS

Ministro-Encargado de Ministro de Relaciones
Relaciones Exteriores Exteriores
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